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Antonius i Paris



Claussen, Sophus, Antonius i Paris, cop. 1990

smilte hemmeligt og tav. Droskehesten lob godt ol Paa Gaderne
tendee man Lygterne, Og det forekom mig, som om hendes Ansigt
ved disse blege Serejflys var mere feagrige, o at Linserne 1 hendes
brune, smilende @me tindrede oversanseligt.

oD udsperger mige smilte hun saa, tryge og fjeme. «Th er bestan-
dig den samime Mordbo. Jeg er fransk Kvinde, op du wved ikke, at de,
som gor besvarlipe Sporgsmaal, keder ose

sSylvia, du er Hyacinten, Foraaret, Sorglesheden, Men nu bliver
du altid hos mig -2+

Hun rystede paa Hovedet, smilende:

skan ikke, har ikke Tids

sOg hvorfor ikkess

sl sporger endnu. Saa maa pep vare grusommere imod dig = Jeg
kan ikke blive hos dig, har ikke Tid for de andre.a

oD andre -2

sJa. hvorfor beder du om Sandheden, naar det gor dig endt at hore
den (quand ca te fait mal). Jeg er ikke, som jeg angav for at behage din
solide Smag, en Person, der har noger fast, staar 1 Forretning et Sred
ved Carnaval de Venice. Jeg er en omflakkende, upaalidelig én uden
borgerhgt Erhvery, Thi vid da, min Antenius, jeg er de unge Digre-
res, de smaa Tidsskrifters Muses

Ved disse Ord {parce que sais-tu, mon pauvre Antonius! je suis la
Muse des jeunes poétes ot des petites revuaes, vois-tu) blev jeg mere
bedrovet, end jeg kan beskrive, saa bedrevet, at hun strax | Medh-
denthed lo som en Kvinde og omfavnede mig med Kaadhed:

afa, trost dig, min Ven, Jeg er ogsaa lidt meres

sEr du ogsaa virkelig Sylvia Delaplanchess

sDen rigtige, virkelige Sylvia . crest dig . .. Men tag mig blot ikke
for alvorligt,s hviskede denne lclsind'q:;l: Ting. «For ser du,j_cg er c[ug
og bliver dog Muse, forfangelig, forfiengehg, og Sporet efter mig,
mine Handsker, Hyacmter, er sa1 noget nat det bedste ved myz. .
Det er jo ogsaa blot en Grille af dig: alle disse nye Traade er faldne dig
1 Hznderne, og 1 din sedvanlige Eventyrero vil du da knyete de nye
Masker, mens du sidder midt i Spindet. Men en Dag ser du, at du atter
kun har knytret Iuﬁmajhn en [ag kaster du den ﬂ}'gtigr Sylvia og
alle dine sunge Tidsskrifters fra dig og vender — wrofast som du er -
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